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WARNING

WARNING

INSTALLATION

One wall stud MUST be located and USED for at least one side of the diaper changing station.

The diaper changing station CANNOT be heavier than the anchors or walls they are attached to.  MUST be 
firmly secured in order to support the additional weight of a child.  Contact an architect or building 
contractor for further questions.

All 4 of these locations MUST be used for safe installation. The lower holes ensure 

installation through the metal brackets.

• 

• 

• 

1. Locate wood stud where left side of changing station will be mounted to the wall.

2. Measure up 42'' (107cm) from the floor and mark the wall. This locates the position for 
    the top left attachment hole.
    NOTE: Mark on wall MUST be in center of wood stud.
 
3. Align hole in top left corner of changing station with mark on wall and hold in place.

4. Using a level and measuring tape, mark the remaining three (3) holes. After marking 
    holes, set changing station down on ground.

5. Use a power drill and appropriate bit to drill four (4) holes in the wall. This may require 
    2 people.

 
NOTE 1: For wood studs:

   -If finished wall surface is tile or masonry over wood studs, usea 7/32'' masonry  
  bit for the pilot hole until you hit the wood stud, then change to 1/8'' bit.

   -Use wood screws, finishing washers and flat washers (Fig. A).

NOTE 2: For use with toggle anchors:
   -If finished wall surface has wood studs that are not 16" on center, has metal  
  studs, or has an underlying surface of concrete block, use 1/2'' bit.

6. Align holes in changing station with drilled holes and secure top left corner of 
    changing station to wall stud using the appropriate screw and washer. Continue 
    to secure the three (3) remaining corners using the appropriate screws and washers
    as described in NOTE 1 or NOTE 2.

   -Use machine screws and flat washers (Fig. B).
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   -For holes NOT located in a wood stud, toggle anchors MUST be used (Fig. C). 
  See "Using Toggle Anchors" section.

7. Ensure all four (4) screws are tight and snap caps over screw heads.

Using Toggle Anchors:

1. Insert metal end of toggle anchor into 1/2'' hole.

2. Slide zip strip down snugly against wall.

3. Snap off break-away pieces of toggle anchor (Fig. D).

5. Ensure all four (4) screws are tight and snap caps over screw heads.

4. Align holes in changing station with toggle anchors and secure top left corner of changing 
    station to wall using machine screws and flat washers. Continue to secure the three (3) 
    remaining corners using machine screws and flat washers.

Fig. B

Fig. A



RECOMMENDED BLOCKING:

OPERATION:

USE OF RESTRAINT SYSTEM:

MAINTENANCE AND CLEANING:

 (Fig. E)
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AVERTISSEMENT

AVERTISSEMENT

INSTALLATION

Un goujon mural DOIT être placé et utilisé pour au moins un côté de la station de changement de couche.

Le poste de changement de couche NE PEUT PAS être plus lourd que les ancrages ou les murs auxquels ils sont 
attachés. DOIT être solidement fixé pour supporter le poids supplémentaire d'un enfant. Contactez un architecte 
ou un entrepreneur en bâtiment pour d'autres questions.

Les 4 emplacements DOIVENT être utilisés pour obtenir une installation sécuritaire. 

Les trous inférieurs permettent la fixation à travers les supports en métal.

• 

• 

• 

1. Le montant en bois utilisé doit être situé du côté gauche de la station à langer.

2. Marquez le mur à une hauteur de 107 cm (42 po) à partir du sol. Cette marque indique 
    l’emplacement du trou de fixation supérieur gauche.  
    REMARQUE: La marque sur le mur DOIT être située au centre d’un montant en bois.

3. Alignez le trou supérieur gauche de la station à langer avec la marque faite sur le mur 
    et maintenez-la en place.

4. À l’aide d’un niveau et d’un ruban, marquez les trois (3) autres trous. Lorsque l’emplacement 
    des trous est marqué, déposez la station à langer sur le sol.

5. À l’aide d’une perceuse électrique munie du foret approprié, percez quatre (4) trous dans le mur. 
    Cette procédure peut exiger deux personnes.

REMARQUE 1: Pour une installation sur montants en bois:
    -Si la surface du mur est recouverte de carreaux ou de maçonnerie sur 
    une structure de montants en bois, utilisez une mèche à maçonnerie de
    7/32 po pour percer le trou pilote jusqu’à ce que vous atteignez le montant 
    en bois,puis utilisez une mèche de 1/8 po.
   

    -Si le mur comporte des montants en bois qui ne sont pas espacés
    de 40,6 cm (16 po), des montants en métal ou une surface sous-jacente 
    en blocs de béton, utilisez une mèche de 1/2 po.
   
   

REMARQUE 2: Pour une installation avec boulons à ailettes:

6. Alignez les trous de la station à langer avec les trous percés et fixez le coin supérieur gauche de la 
    station à langer au montant du mur à l’aide d’une vis appropriée et d’une rondelle. Fixez les trois (3) 
    autres coins à l’aide de vis appropriées et de rondelles, comme il est décrit dans la REMARQUE 1 ou 
    la REMARQUE 2.
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Fig. C7. Assurez-vous que les quatre (4) vis sont solidement fixées et enclenchez les capuchons sur les têtes 
    de vis.
   

Installation avec boulons à ailettes:

1. Insérez l’extrémité en métal du boulon à ailettes dans un trou de 1,3 cm (1/2 po).

2. Faites glisser la bande détachable bien serrée contre le mur.

3. Détachez les ailettes du boulon à ailettes (Fig. D).

4. Alignez les trous de las tation à langer avec les boulons à ailettes et fixez le coin supérieur 
    gauche de la station à langer au mur à l’aide d’une vis à métaux et d’une rondelle plate. 
    Fixez les trois (3) autres coins à l’aide de vis à métaux et de rondelles plates.

5. Assurez-vous que les quatre (4) vis sont solidement fixées et enclenchez les capuchons 
    sur les têtes de vis.

Fig. A
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-Utilisez des vis à métaux et des rondelles plates (Fig. B).

-Si les trous ne sont PAS dans un montant en bois, des boulons à ailettes DOIVENT

être utilisés (Fig. C). Consultez la section «Installation avec boulons à ailettes».

-Utilisez des vis à bois, des rondelles de finition et des rondelles plates (Fig. A). 



EXIGENCE D'UN RENFORT SUPPLÉMENTAIRE:

UTILISATION DE LA STATION À LANGER:

UTILISATION DU DISPOSITIF DE RETENUE:

ENTRETIEN ET NETT OYAGE:

 (Fig. E)

 (Fig. E)
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ADVERTENCIA

ADVERTENCIA

INSTALACIÓN

Un perno de pared DEBE ser ubicado y USADO para al menos un lado de la estación de cambio de pañales.

La estación de cambio de pañales NO PUEDE ser más pesada que las anclas o las paredes a las que están unidas. 

DEBE estar firmemente asegurado para soportar el peso adicional de un niño. Póngase en contacto con un arquitecto o 
contratista de construcción para más preguntas.

DEBEN usarse las 4 ubicaciones para una instalación segura. Los orificios 

inferiores aseguran la instalación a través de los soportes.

• 

• 

• 

1. Ubique el puntal de madera en el cual se montará el lado izquierdo de la estación para 
    cambiar pañales a la pared.

2. Mida 107 cm (42 pulg) desde el piso hacia arriba y marque la pared. Ésta es la posición 
    del orificio superior izquierdo de sujeción.
    NOTA: La marca de la pared DEBE estar en el centro del puntal de madera. 

3. Alinee el orificio de la esquina superior izquierda de laestación para cambiar pañales con
    la marca de la pared y sujete la estación en esta posición.

4. Usando un nivel y una cinta métrica, marque los tres (3) orificios restantes. Después de 
    marcar los orificios, coloque la estación para cambiar pañales en el piso.

5. Use un taladro eléctrico y labroca apropiada para taladrar cuatro (4) orificios en la pared. 
    Esto puede requerir de 2 personas.

NOTA 1: Para puntales de madera:
   -Si la superficie terminada de la pared es azulejo o mampostería sobre puntales 
   de madera, use una broca de 7/32 de pulg para albañilería para el orificio piloto 
   hasta hasta llegar al puntal de madera, y cambie a la broca de 1/8 de pulg.
  

NOTA 2: Para uso con tensores:
   -Si la superficie terminada de la pared tiene puntales de madera que no tienen
   16 pulg en el centro, tiene puntales de metal o tiene una superficie subyacente 
   de bloque de hormigón, use una broca de 1/2 de pulg.
   
   

6. Alinee los orificios de la estación para cambiar pañales con los orificios taladrados y fije la 
    esquina superior izquierda de la estación para cambiar pañales al puntal de la pared usando 
    el tornillo y la arandela apropiados. Continúe fijando las tres (3) esquinas restantes usando los 
    tornillos y las arandelas apropiados como se describe en la NOTA 1 o la NOTA 2.
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7. Cerciórese de que los cuatro (4) tornillos estén bien apretados y coloque a presión las tapas  
    sobre las cabezas de los tornillos.

Uso de los anclajes tensores:

1. Inserte el extremo de metal del anclaje tensor en el orificio de 1,3 cm (1/2 de pulg). 

2. Deslice la tira hacia abajo bien apretada contra la pared.

3. Rompa los pedazos separables del anclaje tensor (Fig. D).

4. Alinee los orificios de la estación para cambiar pañales con los anclajes tensores y fije la esquina
    superior izquierda de la estación para cambiar pañales a la pared usando los tornillos para metales
    y las arandelas planas. Continúe fijando las tres (3) esquinas restantes usando los tornillos para
    metales y las arandelas planas.

5. Cerciórese de que los cuatro (4) tornillos estén bien apretados y encaje las tapas sobre las 
    cabezas de los tornillos.

Fig. A

-Use tornillos para madera, arandelas de acabado y arandelas planas (Fig. A). 

-Use tornillos para metales y arandelas planas (Fig. B).

-Para orificios NO ubicados en un puntal de madera, DEBEN usarse anclajes

tensores (Fig. C). Vea la sección «Uso de anclajes tensores».



PERFILES TRANSVERSALES RECOMENDADOS:

(Fig. E)

(Fig. E)

FUNCIONAMIENTO:

USO DEL SISTEMA DE SUJECIÓN:

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA:
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